
TANDEM 1 
 
Zoe Albisetti, Hanna Widmer 
 
CONcorso senza CONfini 
 
 

CONcorso senza CONfini 
Pronta per partire da qua,  
dalla mia Balerna,  
ma questo treno poi chissà  
dove andrà? (nessuno lo sa) 

0:08 

Wohlen steht dort auf dem Schild,  
Alte Sitze im Zug  
Regenfäden am Fenster 
Regen auf den Feldern  

 

Buongiorno, tè, caffé? …No, grazie. Melano, Lugano…20 °C, sole, bel tempo… 
Guten Morgen meine Damen und Herren, die Wetterprognose… Wohlen bewölkt und 
regnerisch, 15°C.  

parlato 

Und wer hätte gedacht  
Che ci saremmo incontrate qui nella piccola città di Lenzburg? 
Und wer hätte gedacht 
Che avremmo scritto insieme 
Senza i confini nelle lingue 
Und vielleicht /sollte man /das in /der ganzen Welt /so tun,  
aprire le braccia /a tutti /senza /avere pregiudizi  
per fare diventare /la vita una melo/dia 
che tutti possono cantare insieme? 

0:41 

Sonnenstrahlen kitzeln mein Gesicht 
Die Glocke spielt ihr Lied 
Schliess die Tür hinter mi-r 
Verlass die Räume voller Töne 

1:16 

Un concorso ha riunito da 
tutta la Svizzera,  
sicuri terremo noi la  
bella esperienza nel cuore. (für immer) 

 

Mesdames et messieurs on espère que vous avez passé un bon séjour et à bientôt! 1:46 
parlato 

Und wer hätte gedacht  
Che ci saremmo incontrate qui nella piccola città di Lenzburg? 
Und wer hätte gedacht 
Che avremmo scritto insieme 
Senza i confini nelle lingue 
Und vielleicht /sollte man /das in /der ganzen Welt /so tun,  
aprire le braccia /a tutti /senza /avere pregiudizi  
per fare diventare /la vita una melo/dia 
che tutti possono cantare insieme? 

1:51 



Simon Melanie Anahé-e  
Renzo Margot Luisa Arthur  
Stefano Jorge Eva Marco  
Sylvie Sara Silja Francesca 
Jonathan Christine Simon Hanna  
Zoe Simon Melanie Anahé-e  
Renzo Margot Luisa Arthur  
Stefano Jorge Eva Marco  

2:25 

Und wer hätte gedacht  
Che ci saremmo incontrate qui nella piccola città di Lenzburg? 
Und wer hätte gedacht 
Che avremmo scritto insieme 
Senza i confini nelle lingue 
Und vielleicht /sollte man /das in /der ganzen Welt /so tun,  
aprire le braccia /a tutti /senza /avere pregiudizi  
per fare diventare /la vita una melo/dia 
che tutti possono cantare insieme? 

3:00 

Und wer hätte gedacht  
Che ci saremmo incontrate qui nella piccola città di Lenzburg? 
Und wer hätte gedacht 
Che avremmo scritto insieme 
Senza i confini nelle lingue 
Und vielleicht /sollte man /das in /der ganzen Welt /so tun,  
aprire le braccia /a tutti /senza /avere pregiudizi  
per fare diventare /la vita una melo/dia 
 
che tutti possono cantare insieme? 

3:34 

 


